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11. Prelozte:

l. Pripravujes se na zkousku? - Ano, uz ctrndct dni. 2. Nemohu to udélat
je to prilis tézké. 3. Nic si z toho nedélej, uz jsi prilis unaveny. 4. Pristi né
déli mizeme jet spolu na hory. Chees? 5. Velmi rdd, ale nemdm lyZe. 6. Mo
je Zena 1i pujci svoje lyZe, ona radéji ziistane doma. 7. Tyto Saty ti
Jsou tvoje? 8. Ne, jsou mé sestry, ale jd si myslim, Ze mi docela padnot.
9. Ano, ale tahle barva ti neslust. 10. Myslis? 11. A tento klobouk, doufdms,

neni tvuj. 12. Délds si legraci? Je mé babicky.



Préparer qc

Depuis deux semaines
Depuis combien de temps
Ne t‘en fais pas



- Sloveso
Je peux nous pouvons W POUVOIR — moci, smet

Tu peux Vous pouvez ' je peux faire le diner. 3 tFida

Il peut ils peuvent ' je ne peux pas le faire.
Elle peut elles peuvent J

-

Doplnte, ze nemohou.

Les Dupont veulent rentrer, mais ......ccccceveenneee..

Tu veux préparer ton examen, Mais ......cccceeeuveennee.
Je veux faire le tour du monde, mais .......ccccceeuuueee...
Nous voulons aider Jacques, mais .........ccueeuuee..
Mes amis veulent rester encore, mais .......cceceeeeeennens

Vous voulez manger quelque chose, mais .........ccceun.ee...

N o kW Nhe

Paul veut oublier Sylvie, mais ......................



Bonjour, Sylvie. 1 essaie de te téléphoner depuis une heure.

Paul téléphone a Sylvie

Bonjour, Paul, je viens de rentrer. Qu’est-ce qui se passe?
) attends a la faculté depuis une heure et demie.

Oh, excuse-moi, Paul, je ne peux pas venir. Je prépare mon examen de physique avec un copain.

Et c’est quand, ton examen?

Dans quatre semaines a peine. C'est un examen trés difficile, tu sais.

Jimagine que la physique n’est pas facile, mais j ai des billets de théatre pour mercredi. Tu peux venir?

Tu sais, Paul, je suis trés fatiguée cette semaine et j"ai trop de travail devant moi.

Et les billets?

Tu peux inviter Monique. Je vais lui téléphoner.

Ah non, tu plaisantes.

Alors attends, je viens de parler avec mes grands-parents. lls veulent aller au théétre, tu peux leur offrir tes billets.

Comme tu veux. Et dimanche prochain?

Dimanche je vais a la montagne.

Je peux aller avec toi, je suis libre.

Non, ca ne va pas, Paul. C'est réservé pour notre équipe de ski et nous ne pouvons inviter personne. Il y a peu de places dans le car.
Alors, tant pis! Au revoir, Sylvie.

Attends Paul, quand est-ce que tu vas m apporter les billets?




Tyto zadporné vyrazy nahrazuji zapornou ¢astici PAS

Personne -

Je ne connais personne.

Il ne fait rien.

Nous ne travaillons jamais.

Tu ne regardes plus la télé.

Zaporneé vyrazy




Pokud je PERSONNE podmeétem, stoji pred slovesem.

Personne n’est content.

Zaporné vyrazy se mohou kombinovat v jedné vété.

Je n"écris plus rien.
Personne n’est plus ici.
Tu n“arrives plus jamais.



p
Odpoveézte zaporné s pouzitim vyrazu RIEN

\
* Ex.  Tucherches quelque chose?
. Non, je ne cherche rien.

 Elle fait quelque chose aujourd’hui?

* |lIs dessinent quelque chose maintenant?

e Est-ce qu’il y a quelque chose dans ce carton?
* Papa prépare quelque chose pour le diner?

* Tu as quelque chose a faire maintenant?

* Vous pensez a quelque chose?



4 )

Odpoveézte zaporné s pouzitim vyrazu PERSONNE
N J

150/7 e Ex. Vous cherchez Jacques?
. Non, nous ne cherchons personne.

* Tu penses a Sylvie?

* Est-ce qu’il y a quelqu’un dans ton bureau?
* |l aime bien Hélene, n"est-ce pas?

* Elle joue avec quelqu’un?

* Est-ce que quelqu’un a froid?

* Est-ce que quelqu’un écoute la radio?

e Est-ce qu’il y a quelqu’un dans le placard?
* Vous connaissez quelqu’un a Paris?



Odpovezte zaporne s pouzitim vyrazu JAMAIS

e Ex. Michel joue souvent avec le chat de Sabine?

. Non, il ne joue jamais avec le chat de Sabine.

* Vous allez souvent au cinéma le matin?

* Jean prépare souvent le diner?

* Tu arrives souvent tard le soir?

 Madame Picard joue souvent a cache-cache?

* Monsieur Picard va souvent a |I'usine en voiture?

* Tu regardes souvent la télévision quand il y a un match de football?
* Michel discute souvent avec Jean?



Odpoveézte zaporné s pouzitim vyrazu PLUS

151/9 * Ex.  Florence travaille encore?
. Non, elle ne travaille plus.

* Jean est encore malade?

* Les enfants, vous avez encore faim?

* André est encoreiici?

* Tu as encore froid?

* Ta grand-mere bavarde encore avec madame Germi?
* Monique joue encore avec Jean?



Postaveni

pridavného jména

* Beau - bel, belle

» Bon, ne
Pfidavné jméno stoji vétSinou za podstatnym jménem s  Mauvais, e
La République tcheque s Grand. e
e Petit, e
e Bas, se

Néktera stoji pred podstatnym jménem.
Zde jsou ta nejCastéjsi:

¢ Nouveau — nouvel, nouvelle

e Joli, e

e leune

e Vieux - vieil, vieille
* (Qros, se

* Haut, e

* Long, ue

e Vilain, e



Monsieur - Pan Og 5

Madame - Pani

Mademoiselle - Slecna

Le docteur - doktor

Oui. - Ano. - Bonjour. - Dobry den / rano / odpoledne.
Non. - Ne. - Bonsoir. - Dobry vecer.

S‘il vous plait. - Prosim. - Salut. - Ahoj.

Merci (beaucoup). - Dékuji (moc). - A bientat. - Brzy na shledanou.

Je vous en prie. - Neni zac. - A lundi. - Na shledanou v pondéli.
Excusez-moi. - Omluvte mé. - Aurevoir. - Na shledanou.

Pardon. - Pardon. - Comment allez-vous? - Jak se mate?

Comment vous appelez-vous? - Jak se jmenujete? - Comment vas-tu? - Jak se mas?

Comment tu t'appelles? - Jak se jmenujes? - Cava? - Jak se mas / méate? Jak se dafi?
Je m‘appelle ... - Jmenuiji se ... - Bien, merci. Et vous/toi? - Dobre. A vy / ty?

Je viens de ... - Pochazim z ... - Jevous/te présente ... - Predstavuji vam / ti ...

Jai ... ans. - Je mi... (let). - Enchanté,e. - Rad,a vas pozndvam.

Je travaille dans .... - Pracuji v ...
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